2 riice IDUDILILEC TN de service du BFS

' July

Do .. —-..cAU OF STATISTICS / BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE /OTTAWA, CANADA  $5.00 A Year / Par année
IND-SB-1-5-(54) Sept. 1971
Tobacco Unit — Groupe de tabac

Tel. 992-2231 (Area Code — 613 — Indicatif régional)

Production and Disposition of Tobacco Products(l)
Production et disposition des tabacs(l)

July — 1971 — Juillet

Sales — Ventes
iOpening Total Ex-warehoused ‘Closing
Product nuEnLgN production ry Ll
L - - Domastic En provenance des entrepfts -
Stock du 5= | "FeE, shidips" Stock 3
Produit Production — For
début du e d - AR stores(2) . . la fin du
mois PRy - xzor mois
gzxn:':%:f!:r(‘;) Exportations
. CRSIRCTRY ooon e BOO " s 5,037,179 2,998,801 |,470,285 27,474 33,039 (3, 505, 182
Cigars - Cigares ... 000's 90,280r 47,670 50,329 148 763 86,710
Cut tobacco — Tabac
haché:
Fine cut (3) - _— ‘
Ein@y . . . ... 1b, = 1liv. |1,632,880% 95-3;-598-?—&66:—7961 50 432 |1, 329, 200
Other — Autres ... i 26123331 o-2e- | 657047 2182 4,070 263,628
Other manufactured
tobacco — Autres
tabacs fabriqués .. Ul 203, 329 99,573 121,795 - - 181,107

Note: Sales - Includes sales to wholesalers or retailers. Domestic sales are sales which are subject to
Excise Tax. — Nota: Ventes - Inclus les ventes aux grossistes ou aux détaillants. Les ventes au
pays sont celles qui sont sujettes a la taxe d'accise.

(1) Domestically produced. — Produits au pays.

(2) For ships' stores - Includes sales to Embassies. — Magasins de navires - Inclus les ventes aux

ambassades.

(3) Fine cut - Intended for cigarettes. — Tabac haché fin - Destiné aux cigarettes.

I Revised figures, — Nombres rectifiés.

6507-774

DBS Regional Offices - St. Johns - Halifax - Montreal = Toronto « Winnipeg » Edmonton - Vancouver - Bureaux régionaux du BFS

For further information write to DBS Manutacturing and Primary Industries Division, Ottawa. / Pour de pius amples renseignements, priere de vous adresser & 1a Division des industries manufacturseres et primaires. BFS, Ottawa
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